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| VAT reg.ne.: DE143760280

LUK GmbH & Co, K& LuK Biihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str, 25 77815 Bihl

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

2 Note destinatarie/ Recelving Notes 3 Nr. bolla/
GETRAG S.p.A. B Drelievery Nate No.
V Dei Ciclamini 4 31890071
1-70026 MODUGNO BA & Porta / Frelght 7 Cansegna [ Dellevery
4 Daia spediziong/
. Shi) Date
Plant code: 100 Franco! Assegnatof  Ferrovia/ Corriera! s
Free NolFras Rail Carner
28.02,2018
Parlo/ Altra veliura /
Frelght Other Vehicla Fattura/involce
Espresso/ Vettura proprial
Express F'C!wn Vahicla BN,
: osta
Sodtomsea VAT tegsn: - s tanat 426959
91002566 ITO4886850728 Teh AL
11 Ordine d'acquisto n./Order Ne. 10 Vsrl./ 15 Dad aggiuntivl/ 12 Ns.reparto/ 13 Tel 44 Nr, destinatarie! 18 Nr, d'erdine/
Your Aeference Addibonal Data Qur Departmant Rescelver No, Order Na.
550003801301 412 AGKBHL-P31L +49 7223 941 6226 24466 157343
Manuela Ishak-Huber
19 Tipo spediziong/ N 20 224 Peso lordo/Total Weipht
shipping Coda Schweitzer GmbH + Co. / Evanon; o 807.7 I:g
teg ross
Autocarro/ Standard '
Assagnate/
Not Free Netta/Net 738,2 kg
21 Imbalios 22 Ril.spedizione! a6 L dl scarl
Packing 1x PBX Shipping Merk Recéiving Location
10448357 14248
25
indirizzo di
spedizions/
Shipping
Address
27 Pas, 28 Cod.artdestinatario / 29 Descrizlone / Cod.art. / imball
Recelver Part No. Drescription / Part No. f Pack 30 Quanbty/ 31 Unity 40 Destinataria / Recever
Quartty mis. / A/ Cty +f-

Oty Unlt

10 2500192320

L-020M0-1000-10 DC dry#S
Doppia frizione

082316759~-0000~10

Carico/Balch Carico / BatehQuantit careo f Quanity
550003801301 0023174859 48 PZ
Lista imballi e dimensioni
N. Colii Peso Peso Dimensioni
netto lordo
1 191824233 738,2 KG 807,7 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat.No. 082316759-0000-10

Gestione beni in prestito

1 P-26-PAL-03 Palette 1200X1000X144-HLZ

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni,

Ursprurgsiand f Country of origin
Germania

Packing Description

Quantity:

48

AR042362Q R

5004945490
AB0AFa0TH

Nr .*Kanban
48 PZ

PEX
i prodotti non sono

soggetti ad alcun obblige di autorizzazione secondo il diritto dell’Unicne Europea o

degli Stati Uniti,
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LuK GmbH & Co. KG

Industriestrana 3, 77615 BON, Telefon +49 7223 941-D, Telefax +49 7223 26950, Intameat www,luk.com, Sitz; BOh, Reglstergericht: AG Mannheim HRA 210932
mbH, Sliz: Bohl, Registergericht: AG Manahelm HRB 211135, Geschéftsilihrar: Stefan Bauerreis, Mathlas Zink

Persdnlich haftende Gesellschalterin: Luxv

Bankverhindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 800 53, Kanto B 851 500 00, Wihnng EURD, BIC DRESDEFFE62, IBAN DE48 6628 0053 0835 1500 00; Commarzbank Badan-Baden, BLZ 62 40002, Konto 1 129
500 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFEE2, IBAN DE77 6624 G002 0112 5500 00, Ust1dNr. DE 143 760 280



e

Nr. Fomitored 1 002566
Nr. Fomitore

1 Fornitare ((Nome, Indldzzo, Paese)
Traajip’natore {Necme, Indirizzg, Paesa)

Ik GmbH & Co. KG
LuK Bihl Hauptwerk Versand 1
Dr,~Georg-Schaeffler-Str. 25

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Dlese Beforderung unterllegt trotz '

elner gegemeiﬁge% maghglt.rng den Pagina 1/ 1

ggstirgmuggf%nddes bereI!‘nkorinmans 1044 5
er den Beférdarungsvertrag im

intemationalen Straﬂgenguier\rerkehr (CMR). q 8357

DE-77815 Bihl
Destinatario (Nome, Indiizzo, F'aess;

2 Consignee (Name, Address, Country,
GETRAG S.p.A.

V Dei Ciclamini 4
IT-70Q26 Modugno

1 6 Trasporiatore (Nome, Indirizzo, Passe)
Carrler (Name, Address, Country)

Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Ludwigsburg

Luego di consagna della merce
Lucgo dl consegna dalla merce

3

Trasperalore successivo (Nome, Indirizzo, Paese)
Sucgessive Carrlers (Name, Address, Country)

17

OwArea  Modugno
Land/Paese ' 14248
Italia
4 Luogo e datadi ritiro merce
OrUAFe]:Ge and Date of Acceptance of Goods
Bihl
I |
tandPaese Germania 1 8 gessexaﬁuzrgscﬁ%l:rﬁars
oeatel  9g.02.2018
5 Dacumendl allegatl
Documents Enclosed
2 Note parlicolarl Posizlone del coll Tipo d'imballaggl Dascrizi N Paso lordi Vol e
D Mark and Nos oo e B e O Deere e 10 Sfa?:ég.% 11 Evedta 12 Ve
atis
automotive 87089%Y0
31890055 1 TBA-501480 parts 320,90 0,912
31890070 1 TBA-501480 901,50 0,912
31890071 1l PBX 807,70 0,800
31890072 26 TBA-501480 24674,00 23,712
Totale 29 Imballo 27304,10 26,436
Bez.s,  Nr. alichette Hazard Numero UN Gruppo 1 a carico di: Fornitore Maluta Destinatario
Nr.8 Hazard Label No. Number UN d'imballagglo | To Be Pald By: Traspodatore Curency Consignes
Descr. Fackaging Group  Condizion di trasporto
No.9 Transportation Charges
Riduzione
1 3 Istruzienl del mittenta (doganall e alira formallld Reductions e
Istruzienl del mittenta Edoganall e altra formalita SUB}U‘EIE
A/BHL-PLLOS i.A. Ivana Fekete .
EL: +49 7223 941 6433 FAX: +49 7223 941 3439 otale da pagare
otal to Pay
1 4 Aimborso
Reimbursement
1 5 Pagamento condizloni di trasporto 20 Accordi speciali
Payment of Freight Charges Special agreements
FCA BUHL
Prodotto | i di M ; Dat;
21 Staoifto in Blihl 2 26.02.2018 24 Goe:r:%e.v.?gg;}'\’:gd Balo
da
- a
r
22 Lt Bimibi & Bo, K6 23 Schweitzer GmbH + Co
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 Internsiionale Spedition
77815 Bithi Carl-Benz-Strafe 23
Firma e stampa del clienta
Slohaturs an Siamp o] Sender Snaie g eatolaLg sbui g-Tammerfe Signature and Starmp of Gansigries
Dati utilizzall determi la di Falls
25 c:,,,g}:,ﬁ?;a,',’g cleminare s distanza Palett Fornitore - Paletts Send%U EH M’ﬁ I oll;st?nee
dafirom alto km T T e fﬂrpiobﬂ‘-' 20026 Mo lmgréBﬁ Exchan
1po umero %’i)ﬁ
P Cgmbio\ﬁa ! E:change 2 g
Euro Pallet Euro Pallet
0
i gRgreED L010
Singelo Pallet Single Pallet Ak
T TRCEVUTO CoTt Tiserva-Gl—
L M-} Ly vyt +‘3|
26 CanIGH T BATIERSEL SRR Cenferma Acevimento/BataFirma f' ca%r[ﬂer@ﬁﬂ@é&m#]rk%ianu (2=
; ; verlit
27 Targa Z_/é 5(:' //w E;nconatloin
km _J“
Rimozchlo LA 5 C 2?7/
fileed Ann. Wo. 0 National 0 Rilateral 0 w3 n CERMT




~Y

L)

“Eomilore ((Nome, Indigzzo, P Fomiare 0 TUUZEE6
S S A AT BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE CMR
£
LuK- CmbH & Co. KG INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
LiE BOHl Heupieerk Versemd 1 Diese Belérderung unterlieqt fratz .
Dr.~Georg-Schaeffler-Str. 25 alnar gegantelligen Abmachung den Pagina 1 / 1
DE-77815 Biuhl ?ﬁéi"&“&”&’&%‘:&%‘éﬁiﬁé‘;‘?&“ e 104483
Intemationalen StraBengUterverkehr (CMR). 57
Destinatario {Nome, Indirizzo, Paasa; 1 6 Trasportatare (Nome, Indinizzo, Paess)
Consignea (Name, Address, Country Camier (Neme, Address, Country)
GETRAG S.p.A. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Str, 22
DE-71634 Ludwigsburg
3 Luogo di consegna della merce 1 7 Trasparatore successivo (Nome, Indizzo, Paese)
Luogo di consegna della merce Buccessive Camlers (Name, Address, Countiy)
OwAea  Modugno
Land/Paese . 14248
Italia
4 Luogo e data di riliro merce
Onmf'!:ce and Date of Acceptance of Goads
Bihl
RI di
Lanc/Paese Germania 1 8 Hesseawr\?atio‘r::%%%‘l:merﬁ
PaDEe  96.02.2018
5 Documentl allegati
Cacuments Enclosed
6 Note particolari Pasiziore del colla 8 Tipo d'Imballaggio Descrlzione merce 1 Numero 1 Peso lordo kg? 1 Volume m‘}
Mark and Nos Nr. dei colll Type of Packaging Description of Goods g}a{:sgz{ Gross Weight (ko) Volume (m?
alisi
automotive 87089%%0
31890055 1 TBA-501480 B 920,90 0,912
31890070 1 TBA-501480 901,50 00,9812
31890071 1l PBX 807,70 0,900
31890072 26 TBA-501480 24674,00 23,712
Totale 29 Imballo 27304,10 26,434
Bezs. N etichette Hazard Numero UN Gruppo 1 & carico di: Fornitore \Valuta Destinatario
Nr.9 Hazard Label No. Number UN d'imballagaie To.Ba Paid By: Trasportatore Currency Gonsianes
Descr. Packaging Group  Condizioni di traspario
No.g Transporation Charges
Riduzione
13 [shuston! dol mifents {doganlra afra formali paducians =
Istruzlont det mittente {doganali e altre farmalitd) R ublotal
Supplemento
Supplement
Altre spese
< pdditional Faes
SA/BHL-PLLOS i.A. Ivana Fekete e .
TEL: +49 7223 941 6433 FAX: +49 7223 941 3439 Ec‘:ﬁe da pagare
otal to Pay
1 4 Rimborso
Relmbursement
1 5 Pagamento condizioni di trasporto 20 Accardi speciali
Payment of Frelght Charges Special agreements
FCA BUHL
Prodotto I d M i i Dal
271 Sier Bkl # 26.02.2018 24 Yozt B
da

22 23

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
77815 Bih!

Fima e stampa de! fomitore
Signature and Stamp of Sender

Fimd Gaebd deiegsta
Signature and Stamp of Carrier

Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23
wrg-Tammerfeld

a

Firma e stampa del cllente
Signature and Stamp of Consignee

25 Dati utifizzati per determinare la distanza
Calcolo distanza

Palett Fornitore - Paletls Sender

KU EME 06800 s.r.L.

dafh ak k —
o i " Tipo umeroNo  — [cambioyiFgg Ciclamini, snc Qmw@gg‘%&owang

Euro Pallet Euro Pallet

Gilterbox Gitterbox Z 8 FEB ZmE

Singolo Pallet Single Pallet

LT y H
26 Contratto Pariner del trasportatare T P ey it RIC%VUtO (O.ﬂ‘riserva l-l =T
arico natto In \férﬁﬁtﬁ Waﬁ’ﬂ@ilta e quantlta

22 Targa C 77

74 3¢ 79/

Rimorchio
Used Avo. No.

0 National

O Bilateral O EG 0 CEMT




